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116
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 3. septembra 1961

o Dohode medzi Ministerstvom zahranicného obchodu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Spolkovym ministerstvom
financii Rakiskej republiky o spolupraci v odbore colnictva

Dna 17. januara 1961 bola vo Viedni podpisana Dohoda medzi Ministerstvom zahrani¢ného
obchodu a Spolkovym ministerstvom financii Rakuiskej republiky o spolupraci v odbore colnictva.

Schvalenie Dohody vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky bolo oznamené rakuskej
strane notou z 1. jula 1961 a noétou z toho istého dna oznamila rakuska strana, ze i z jej strany su
splnené podmienky pre vstup Dohody v platnost.

Podla svojho ¢lanku 9 vstupila Dohoda v platnost 1. augusta 1961.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

V z dr. Gregor v. r.
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DOHODA medzi Ministerstvom zahraniéného obchodu Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a Spolkovym ministerstvom financii Rakuskej republiky o spolupraci v odbore
colnictva

Ministerstvo zahrani¢ného obchodu Ceskoslovenskej socialistickej republiky, zastupené panom
Stanislavom Saurom, veduicim Ustrednej colnej spravy, a

Spolkové ministerstvo financii Rakuskej republiky, zastupené panom sekénym $Séfom dr.
Jozefom Stangelbergerom,

v snahe upevnit susedské vztahy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakuskou
republikou

sa rozhodli uzavriet Dohodu o spolupraci v odbore colnictva.

Splnomocnenci po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezZitej forme,
dohodli sa na tychto ustanoveniach:

Clanok 1

(1) Zmluvné strany urobia vsetky potrebné opatrenia, aby ulahc¢ili colné prejednavanie v
zeleznicnej, cestnej a lodnej doprave medzi obidvoma Statmi.

(2) Pod pojmom ,colné prejednavanie” v zmysle tejto Dohody sa rozumie vykonavanie vsetkych
opatreni predvidanych v predpisoch obidvoch Statov pre dovoz, vyvoz a prevoz tovaru.

Clanok 2
(1) Obidve zmluvné strany sa vSemozne vynasnazia, aby €o najviac skratili trvanie colného
prejednavania; to plati najméa pre
a) medzinarodnu prepravu tovaru v prevoze,

b) tovar podliehajici rychlej skaze, zivé zvierata a iny tovar, pri ktorom je potrebna rychla
preprava,

c) vozne so spesninovym tovarom,
d) tovar prepravovany v medzinarodnych spesnych vlakoch a
e) hromadny tovar v ucelenych vlakoch.
(2) Na vykonanie ustanoveni odseku 1 budu Zelezni¢né spravy véas informovat prislusné organy

svojho Statu o kazdej zmene v prevadzke, v cestovnom poriadku a v skladbe medzinarodnych
vlakov.

Clanok 3

(1) Cestovny styk a preprava tovaru cez spolocné Statne hranice obidvoch Statov sa smie
uskutocnovat len na priechodoch urc¢enych vo vzajomnej dohode.

(2) Obidve zmluvné strany urcia vo vzajomnej dohode uradné hodiny svojich colnych tradov na
priechodoch uvedenych v odseku 1 tak, aby sa tradné hodiny protilahlych colnych uradov
zhodovali.

(3) Preprava tovaru cez priechody uvedené v odseku 1 sa smie vykonavat len v uradnych
hodinach colnych tradov urcenych podla odseku 2; to sa netyka Zelezni¢nej a lodnej prepravy
tovaru. Prestup cestujucich cez Statne hranice taktieZ nepodlieha ¢asovému obmedzeniu, pokial
tito cestujuci nevezu so sebou obchodny tovar.
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Clanok 4

(1) Colné urady kazdého z obidvoch Statov uznavaju colné uzavery druhého Statu s vynimkou
pripadov, ked treba tieto colné uzavery odstranit za ticelom vykonania colnej prehliadky. Colné
urady moézu taktieZ dodato¢ne prilozit vlastné uzavery.

(2) To isté plati o uzaverach, ktoré priklada zeleznicna sprava druhého statu.

(3) Colné urady kazdého z obidvoch Statov uznavaju uradné oznacenia, ktorymi organy druhého
Statu vyznacuju na dopravnych prostriedkoch ich obsah, nosnost a podobné tidaje.

Clanok 5

(1) V Zelezni¢nej doprave sa mozu v oddeleniach osobnych voznov prepravovat iba rucné
batoziny cestujucich.

(2) Na rusnoch, tendroch, drezinach a podobnych dopravnych prostriedkoch, ako aj na miestach
vyhradenych pre vodicov motorovych vlakov moézu sa prepravovat iba veci urcené pri chode vlaku
pre sluzobnu alebo osobnu potrebu zamestnancov Zelezni¢nej spravy.

Clanok 6

S tovarom alebo platidlami, ktoré boli z tizemia jedného Statu podludne dopravené na uizemie
druhého statu, nalozi sa podla predpisov Statu, na tzemi ktorého sa tieto podludne dopravené veci
nachadzaju.

Clanok 7
(1) Zmluvné strany rokujua spolu priamo v otazkach vyplyvajucich z vykonavania tejto Dohody.

(2) Zmluvné strany budu konat podla potreby porady za ucelom vymeny skusenosti a na
vykonavanie tejto Dohody.

Clanok 8

V pisomnom styku vyplyvajucom z tejto Dohody sa pouzZiva jazyk toho statu, organy ktorého
robia oznamenie.

Clanok 9

(1) Tato Dohoda vstupi v platnost po uplynuti tridsiatich dni odo dna vymeny noét o jej schvaleni
podla vnutrostatnych predpisov obidvoch Statov.

(2) Tato Dohoda sa uzaviera na dobu piatich rokov. Jej platnost sa predlzuje vzdy o dalsich pat
rokov, ak ju rok pred uplynutim tejto lehoty jedna zo zmluvnych stran nevypovie.
Dané vo Viedni 17. januara 1961 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom a nemeckom,
pricom obidve znenia maji rovnaku platnost.

Za Ministerstvo zahraniéného obchodu

Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Sauer v. r.
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Za Spolkové ministerstvo financii

Rakiuskej republiky:

Stangelberger v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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